PauLA SiOBLOM

Kieliyhteis6 sukunimistéon
muokkaajana

1. Sukunimi — suvunko nimi?

Kuluneen vuosikymmenen puolivilissi kiytiin sukunimista vilkasta kes-
kustelua, oltiinhan muuttamassa niitid koskevaa lainsdadant64. Uusi laki
sallii aviopuolisoille eri sukunimen, ja lasten sukunimi maariytyy ensisi-
jaisesti 4idin nimen mukaan. Jotkut lainmuutokseen kielteisesti suhtau-
tuneet pelkisivit jopa perheiden hajoamista uuden sukunimikaytdnnén
vallatessa alaa, mutta ensisijaisena huolenaiheena oli mahdollinen seka-
va kiytdnt6é ja vanhan sukunimiperinteen hidvidminen. Harva tuli kui-
tenkaan ajatelleeksi, ettd tdmi *’vanha, sukupolvelta toiselle siirtynyt’’
perinne olikin syntynyt vasta vuonna 1921, jolloin maamme ensimmai-
nen sukunimilaki astui voimaan. Nopeasti kehittyvi yhteiskunta tarvitsi
lainsd4adéntod ohjailemaan sukunimien kayttod, silld vuosisadan alussa
suuri osa suomalaisista oli vield kokonaan vailla sukunimeid. IThmiset
tunnettiin yleensi etu- ja isdnnimelldén; oli Matti Eerikinpoikia ja Ida
Albertintyttaria.

Kuitenkin jo tuhatluvulta alkaen esiintyy asiakirjoissamme etunimen
yhteydessa lisimééritteitd. Usein on mahdotonta péitelld, onko kysees-
sd henkil6kohtainen lisdnimi vai periytyvéd sukunimi. Niistd lisdnimistd
on kuitenkin kehittynyt nykyisen sukunimistomme runko. (N4rhi 1972,
41, 43.) Ensimmmaiinen suomalainen henkilonnimitutkija A. V. Fors-
man uskoi periytyvien sukunimien kdyton olleen suomalaisten vanha ta-
pa, joka Eteld- ja Linsi-Suomessa vieraan vaikutuksen, 1ihinné ruotsa-
laisten kirjurien takia heikkeni (1891, 125). Viljo Nissil4 taas oletti suku-
nimien syntyneen meilli kuten muuallakin Euroopassa 1200-luvulla
(1956, 13). Myo6s Eero Kiviniemi pitdd epdtodenndkoisend, ettd kovin
varhain olisi kéytetty jarjestelmillisesti periytyvid lisdnimid. Liséinimet
olivat kuitenkin yleisid, ja monet viittasivat eri tavoin sukuun. Nykyi-
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senkaltainen henkilonnimijirjestelmdmme on kuitenkin my6hdinen tuo-
te; se on, kuten Kiviniemi on todennut, yhti uusi kuin moderni tekno-
kulttuurimme. (1982, 26, 55.)

Henkil6nnimisysteemit voidaan jakaa yhden ja kahden nimen jarjes-
telméddn (ks. Mikkonen — Paikkala 1988, 239). Muinoin ihmisilld oli
vain yksi nimi, jolla hinet tunnistettiin ja erotettiin muista yksiloista.
Eristdytyneissd yhteis6issd yksi nimi oli riittdvi; samoin se riittda edel-
leenkin ldheisimmissd kontakteissa (Kiviniemi 1982, 10). Yhden nimen
jirjestelméstd siirryttiin meilld kahden nimen jarjestelméddn luultavasti
jo paljon ennen keskiajan loppua (Mikkonen — Paikkala 1988, 240).
Lisdnimet teki tarpeellisiksi yhteiskunnan kehittyminen ja vdeston kas-
vu. Thmisilli oli siis padnimi, etunimi, ja lisinimi, joita ovat liika- ja su-
kunimet (ks. Kiviniemi 1982, 10).

Sukunimen olennaisena tunnusmerkkind on pidetty periytymisti.
Asia €] ole kuitenkaan aivan yksiselitteinen. Vuoden 1921 laki mééritteli
sukunimen periytyviksi vanhemmilta lapselle. Mutta jo ennen lakia
asiakirjoissa esiintyy lisdnimi, jotka kulkevat sukupolvelta toiselle. Silti
ei kiaytdnnossi ehkd ollut kyse periytyvistd nimestd. Sama lisdnimi eri
sukupolvilla oli seurausta esimerkiksi siitd, etti talo ja tila siirtyivat isl-
td pojalle ja samalla siirtyi lisinimeksi merkitty talon nimi. Myé&s ruu-
miilliset ja henkiset ominaisuudet, joiden mukaan lisinimi annettiin,
ovat usein periytyviid. Samoin kidsitybammatit ja ammattinimet siirtyivét
isiltd pojalle. Sama nimi voi olla seurausta siitdkin, ettd kirjurin oli hel-
pompaa merkitd perheet yhdelld pysyvilli nimelld. (Ks. Mikko-
nen — Paikkala 1988, 244.) Itse nimenk&yttdjit eividt ehkd kuitenkaan
pitdneet lisinimed sukunimenid. Toisaalta nimi saattoi entisaikoina
vaihtua hyvinkin helposti, ja silti kieliyhteisé saattoi kisittdd nimen
funktion sellaiseksi, ettd se vastaa nykykasitystimme sukunimistd.

Yksi hyva sukunimen kriteeri on sen virallisuus (Kiviniemi 1983, 35).
Fi merkitse mitédin, ettd nimi liittyi 16yhésti kantajaansa ja vaihtui hel-
posti toiseen. Kun nimi oli kirjoihin pantu, se oli henkilén senhetkinen
sukunimi. Nime#d kiytettiin kuin sukunimed — silli oli sukunimen
funktio.

2. Sukunimijirjestelmdmme rakenne

Sukunimijirjestelmidmme rakennetta selvittddkseni olen tutkinut YI&-
Satakunnassa sijaitsevan Ikaalisten sukunimist6d. Aineiston olen kerén-
nyt 1920-luvun kirkonkirjoista. Kaksikymmenluvun olen valinnut siksi,
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ettd tuolloin kirjatut nimet olivat jo varmasti sukunimi# ja toisaalta ni-
met olivat mahdollisimman vanhoja ja paikkakunnalle tyypillisid.!

Nimeédmistilanteessa nimeéjin nimituntemukseen sisdltyy ainakin
kolmenlaista tietoa siitd, minkéilainen henkilonnimen tulee olla. Nimed-
misperuste on kieliyhteison kirjoittamaton sopimus niistd yleisistd sei-
koista, jotka kelpaavat nimenannon lihtokohdiksi. Vaikka leksikaaliset
mahdollisuudet ovat laajat, ei nimiainekseksi kelpaa mikd hyvéinsd sana.
Lisdksi nimen tullakseen yhteisén hyviksymaksi tdytyy noudattaa nimi-
malleja, jotka ovat nimen rakenteelliset kehykset.

Sukunimien leksikon eli nimiainekset luokittelen sen mukaan, onko
sukunimen kantana jokin nimi tai nimeen rinnastettava ilmaus vai ei.
Edellisid kutsun rnimikantaisiksi ja jalkimmaisid, jotka viittaavat ulko-
puoliseen todellisuuteen ilman yhteyttd ’’proprien maailmaan’’, viite-
kantaisiksi.

Nimikantaiset sukunimet voivat sisdltdd jonkin henkilénnimen. Su-
kunimissimme on s#ilynyt monia pakanuudenaikaisia omaperiisid yksi-
lonnimii: Hottula, Tapiainen, Toivonen, Uljas. Sukunimistd on tunnis-
tettavissa myos monia meille virranneita vieraita etunimii, kuten kristil-
lisperdisid: Juhola < Johannes; Laakkonen < Nikolaus tai Laurentius;,
Paasto < Paavali tai Sebastian; Ruusi, 1541 Prusij < Ambrosius, ger-
maanisia: Alppi < Albrecht, Albin; Heiskala < Heinrich-nimen muun-
nos Heise, Hinzeke; Manninen < Mann, Manni, Mannick; Villi < Wil-
helm-nimen puhuttelumuoto Willi, Wille ja skandinaavisia: Erkkild,
Knuuttila, Puonti, Vinni < Sven. Kantana voi olla my6s luonnonpai-
kan nimi tai sen kaltainen ilmaus taikka jonkin alueen, kuten maan,
maakunnan, kaupungin yms. nimi. Vastaavanlaisia ovat myds muut
kulttuuriympéristdon viittaavat, paikkaa ilmaisevat kannat. Maasto- tai
vesistonimi on kantana yhdyssanamuotoisissa sukunimissé, kuten Aifro-
niemi, Kortesluoma, Lamminperd, Palomdki. Maasto- tai vesistéappel-
latiivi on kantana sukunimissid, jotka ovat tyyppid Harjunen, Kallio,
Mikeld, Rintala. Aluenimen sisiltid ehkd sukunimi Viro.? Rakennel-
maa tai sen sijaintia ilmaiseva sana on kantana sellaisissa nimissi kuin
Alanen, Kujala, Kujanpdd, Myllyld, Pyyninki (< pykninki, byggning).

Vieraskieliset sukunimet ovat pddasiassa ruotsalaisia: Friman, Gron-
lund, Stenberg. 1700-luvun ruotsalaistumiskaudella niméi nimet yleistyi-

! Tarkan selon koko aineistosta ja sen yksityiskohtaisesta analyysista saa pro gradu
-tutkielmastani Ikaalisten koillisosan sukunimet, jota konekirjoitteena siilytetddn Turun
yliopiston suomalaisen ja yleisen kielitieteen laitoksessa.

2 Nimi voi olla myos lyhentymi jostakin Viro-alkuisesta paikannimestd, joka on ke-
hittynyt talonnimeksi. On niin iké#n arveltu, ettd Satakunnan Viro-nimet sisaltéisivat pyy-
dystermin virka (Papunen 1983, 182).
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vit myos maaseudulla (Mikkonen — Paikkala 1988, 250). Lisdksi ai-
neistoon sisdltyy klassistyyppisid sukunimid kuten Genell, Ikalin, Ni-
kander, Rothovius sekd muutama englantilainen sukunimi: Johnson,
Nell, Tell.?

Viitekantaiset sukunimet voivat siséltdd sanan, joka viittaa ihmisen
ominaisuuteen tai ammattiin. N4itd nimitdn henkil6viitteisiksi sukuni-
miksi. Esimerkkejd: Jalkanen, joka on lohjennut pidemmasti lisdnimes-
t4, esim. Vddrdjalka tai Paksujalka; Karhe, joka ehkd on lyhentynyt lisa-
nimestid Karheapdd (karheahiuksinen’); Kinnari, joka sisiltii ammatin-
nimityksen skinnare ’karvari’; Kyyny, johon sisidltynee mm. Himeenky-
rostd kirjattu murresana kyyny ’rakosellaan, tihrussa’, kyynysilmd ’tih-
rusilmé’; Seppd. Sukunimen kantana voi olla my6s jonkin eldimen tai
kasvin nimitys. Tdahdn ryhméédn kuuluvat vain sellaiset kasvin nimityk-
sen sisdltdvit sukunimet, joiden ldht6kohtana ei ole paikan- tai talonni-
mi. Esimerkkejd: Haikara, Kurki; Orhanen, joka sisdltid ehkd sanan
orainen, oras ’urossika, karju’; Piippo, joka on savolainen sukunimi ja
sisdltdd murresanan piippo ’ohut korsi’. Sukunimi voi vield siséltdéd jon-
kin esineen nimityksen, esimerkiksi Harmari, joka sisdltdd varhaisen
skandinaavisen lainan, muinaisruotsin sanan hamare ’vasara’; Sarkki,
johon sisdltyvi sana merkitsee *karkeaa paitaa’; Sdippd, johon sisiltyvi
sana merkitsee ’seivistd, riukua’.

Erdiden sukunimien etymologia on niin hdméiri tai epdvarma, ettei
niitd voi sijoittaa mihinkidin edelld mainituista luokista. Tdhdn viimei-
seen ryhméin kuuluvat my6s omamuodosteiset sukunimet, jotka eivit
alun perinkdin ole sisdltdneet mitddn suomen kielen sanaa vaan jonkin
merkityksettomin danneyhtymén, esim. Qukaro, joka ehki on vAinnds
jostakin ruotsalaisesta sukunimestéd (esim. Akerman).

Nimiaineksista voidaan laatia taulukko, joka paljastaa ehdottomasti
suosituimmiksi aineksiksi Ikaalisten sukunimistéssd luontopaikannimet
ja niihin rinnastettavat ilmaukset. Koko aineistosta timi ryhmai késittda
yli 60 prosenttia. Niistd eniten on maasto- tai vesisténimen taikka luon-
toon viittaavan appellatiivin sisdltdvid sukunimiid. Muutamat sukuni-
misté saattavat talonniminé olla melko vanhoja; suurin osa on kuitenkin
syntynyt vasta viime vuosisadalla ja tdimdn vuosisadan alussa. Varsinkin
Aalto-, Aaltonen-tyyppisid sukunimii otettiin kdytt6on vuosisadan vaih-
teessa, kun jokaiselle suomalaiselle piti saada sukunimi. Luontevasti

3 Johnson oli kirkonkirjojen mukaan Amerikan kansalainen, joka oli palannut ta-
kaisin synnyinsijoilleen Ikaalisiin, Nel// taas oli aiemmin ollut Englannin kansalainen. 7el-
lin alkuperd on arvoitus; mainittakoon kuitenkin kuriositeettina nimenkantajan etunimi
Vilhelm.
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siirtyivat sukunimiksi myds yhdyssanamuotoiset talojen ja torppien ni-
met, joita Satakunnassa jo aiemminkin oli kdytetty sukunimien tapaan.
Etunimen sisdltdvid sukunimis on koko aineistosta noin 16 prosenttia.
Huomattavan monet néisti ovat vanhoja. Odotuksenmukaisesti eniten
on kristillisen etunimen siséltdvid nimis, mutta yllattivai lienee germaa-
nisen nimiaineksen suuri osuus Ikaalisten sukunimistossd. Saksalaisten
muotinimien tunnistaminen on vaikeaa, usein vain hypoteettista, sill4 ni-
met ovat mukautuneet suomen foneettiseen asuun (Nissild 1980, 155).
Vaikkeiviat kaikki nimirinnastukset myGhemmin osoittautuisikaan oi-
keiksi, ei vahvaa saksalaisvaikutusta Ikaalisten sukunimistssi voi kiis-
tdd. Jouko Vahtolan mukaan Satakuntaan ja Himeeseen suuntautui voi-
makas saksalainen asutustoiminta 1000-luvun paikkeilla. Hin olettaa,
ettd kauppiaiden mukana Suomeen siirtyi talonpoikiakin uudistilojen
toivossa. Saksalaisten kauppiaiden asutusmuutto jatkui vield myohdiis-
keskiajalla. (1980, 427.) Ndiita peruja lienevit lukuisat saksalaisvaikut-
teiset sukunimet.

Taulukko. Tkaalisten sukunimiston nimiainekset

kpl %
Henkilopohjaiset
Kantana omapersinen henkilénnimi 13 2,2
Kantana kristillisperdinen henkilénnimi 39 6,7
Kantana germaaninen henkilénnimi 31 5,3
Kantana skandinaavinen henkilonnimi 12 2,1
Yhteensd 95 16,3
Paikkapohjaiset
Kantana maasto- tai vesistonimi 196 33,6
Kantana maasto- tai vesistoappellatiivi 126 21,6
Kantana kulttuurinimi tai -appellatiivi 31 53
Yhteensi 353 60,5
Vieraspohjaiset
Klassistyyppiset 26 4,4
Ruotsalaisperiiset 38 6,5
Muut 3 0,5
Yhteensd 67 11,4
Viitekantaiset
Henkiloviitteiset 33 5,6
Luontoviitteiset 7 1,2
Tuoteviitteiset 5 0,8
Yhteensd 45 7,6
Omamuodosteiset ja selvittimattomiit 24 4,1

Kaikki yhteensd 584 100,00
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3. Nimimallit

Minkélaisia ovat ne rakenteelliset mallit, joiden mukaan kieliyhteiso su-
kunimii on muodostanut ja muodostaa? Morfologisesti sukunimet voi-
daan luokitella kantasananimiin, johdosnimiin ja yhdyssananimiin {(vrt.
Nirhi 1972, 60). Usein jokin niistd rakennetyypeistd on tietylld alueella
tietyssd yhteisossi tiettyni aikana vallitseva nimenmuodostustapa.

Tutkijan kannalta kantasananimien erottaminen johdosnimistd on
hieman ongelmallista. Kiviniemi on huomauttanut, ett4 vain kun suffik-
si on liitetty nimeen vasta nimeamisvaiheessa tai jonkin rakennemuutok-
sen vhteydess4, silld proprin kannalta on jokin erityinen funktio (1975,
30). Johdosnimiksi tulisi siis lukea vain sellaiset sukunimet, joihin sisil-
tyvilld johtimella on onomastinen merkitys. Kantasananimiin taas lu-
keutuisi my6s selvid johdoksia. On kuitenkin vaikeaa yksittdisistd nimis-
td arvioida, milld johtimella on missdkin nimessd onomastinen merki-
tystehtdvid. Niin ikd4n on nimed muodostava tehtivi saattanut eri aikoi-
na olla eri johtimilla, eiki tatd tehtdvdd endd ole helppo havaita.

Selvid kantasananimii on aineistossa kuitenkin melkoinen joukko
(Alppi, Harju, Hiitti, Sdippd, Viro). Nimien joukossa on aivan uusia
(Aalto), mutta monet ovat vanhoja (Paasto). Nimimalli on ollut kdytos-
sd Ikaalisten alueella jo varhain, ja se on ollut varsin suosittu. Kaikista
vanhoista (ennen 1800-lukua syntyneistd) sukunimistd kantasananimia
on kolmannes. Nimityyppi on voinut olla my6s muita sailyvampi.

Varsinaisena sukunimenjohtimena on totuttu pitim#in nen-suffik-
sia. Nimimalli on vanha, misti ovat todistamassa mm. eriit lansisuoma-
laiset pitdjannimet, jotka alkujaan ovat olleet sukunimia, esim. Askai-
nen, Huittinen (Nissild 1962, 54).

nen-péitteen siirtymistd sukunimenjohtimeksi on selitetty mielen-
kiintoisella tavalla: keskiaikaisissa ldhteissd on esimerkkejd, joissa nen-
poika-, son- ja ov-loppuiset nimet ovat vaihdelleet aivan samassa merki-
tyksessi eli ilmaisemassa isdn nimed. Patronyymiset nen- poika-.ja son-
nimet ovat muodostaneet nimimallin, jonka mukaan paitteitd on alettu
liittda muihinkin kuin isén ristimédnimeen, kuten talon- tai kyldnnimeen,
jopa liikkanimeenkin. Tast4 esimerkkejd: 1418 Olaff Kannisson, vrt. Kan-
nilan kyla Huittisissa; 1554 Jons Aijanpoica, vit. Aijin talo Ikaalisissa;
1552 Oleff Varexenpoijka, jonka lihtokohtana on savolainen sukunimi
Variksinen. -poika ja -son on siis késitetty yleensid nimed muodostaviksi
elementeiksi, ja sama kehitys on tuottanut liikkanimistid nen-loppuisia su-
kunimii. (Ks. Mikkonen—Paikkala 1988, 241; Nissild 1971, 185; Fors-
man 1891, 144—145; Oja 1972, 143—156.)

nen-nimet yleistyiviat Suomessa 1800-luvun puolivilin jdlkeen. Niille
uusille nimille oli ominaista se, ettd -nen liittyi luontoaiheiseen sanaan,
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esim. Nieminen. (Mikkonen—Paikkala 1988, 252.) Ikaalisten aineistossa
yli puolet nen-nimistd on titd tyyppid, mutta nen-nimii on télld seudulla
ollut jo paljon varhemminkin, esim. Papunen, Talonen.
nen-sukunimityyppi oli Lansi-Suomessa produktiivinen siis jo var-
hain. Nimimalli kuitenkin syrjdytyi, kun /a-loppuiset nimet siirtyivét
asumustennimistd sukunimen funktioon. Tavan muuttumista edistivit
ruotsalaiset kirjurit, jotka toivat ldntiseen Suomeen skandinaaviset mer-
kintdtavat. IThmiset kirjattiin taloittain, ja pdinimen yhteyteen lisdttiin
isdnnimi. Tam4 oli silloin tarpeeksi tarkka tapa yksildidd ihmiset, eikd
sukunimen ilmaisemisella ollut endd merkitystid. (Nissild 1956, 20; Fors-
man 1891, 125; Rauvola 1957, 96.) Virallinen kiytintd, yhteiskunta, esti
Linsi-Suomessa vanhan sukunimisysteemin kehittymisen samaan suun-
taan kuin Itd-Suomessa. Vaikka sukunimif olikin, sai kotipaikan nimi
yhé keskeisemmaéin tehtdvian henkilollisyyden ja suvun ilmaisijana. Tut-
kimissani Suomen asutuksen yleisluetteloissa ei sukupolvelta toiselle
siirtyneitd lisinimid endd 1600-luvulta ldhtien ole kirjattu. Monesta van-
hasta sukunimests tuli vihitellen talonnimi, ja tdstd puolestaan syntyi
nimedmismalli: henkil6t saivat sukunimensé ensisijaisesti talon mukaan
eivitkid henkilokohtaisten ominaisuuksien mukaan. Samalla lantiset su-
kunimet muuttuivat entistd enemmaén paikannimien kaltaisiksi.

Sukunimistéssimme esiintyy nen- ja la/ld-péditteen lisdksi lukuisia
muitakin johtimia, esim. -sto/-sté (Haavisto, Kivisto), -ri (Haveri, Hyh-
kyri, Tienari), -kka/-kkd (Laurikka, Viljakka), -kko/-kké (Hietikko,
Vierikko), -tto/-tto (Sisdtto).

Kolmas rakennetyyppi on yhdyssananimet, joita Ikaalisten sukuni-
mistossd on huomattavan paljon. Tyyppi Kiviniemi, Sillanpdd on tosin
yleisin myds koko Suomessa (ks. Néarhi 1972, 59). Monet yhdyssanani-
mistd ovat siirtyneet talonnimestsd sukunimen funktioon. Osa niistd on
hyvin vanhoja, eiki ole mahdollista p#ételld, onko vanhaa talonnimeé
jo kauan sitten kiytetty sukunimenomaisessa tehtidviassi. Enemmisté yh-
dyssanamuotoisista sukunimistd on kuitenkin mychéistd ainesta. Juuri
tdssd ryhmaissé lienee paljon sellaisia nimié, jotka otettiin sukunimiksi
vasta 1920-luvulla sukunimilain astuessa voimaan. Monet niistd on
muodostettu talonnimistd saatujen sukunimien tarjoaman mallin mu-
kaan, eikd niilld vilttdméttd ole mitdidn pohjaa todellisuudessa.

4. Nimedmisperusteet
Sukunimelle — kuten muillekin nimille — on yleensa 16ydettévissi jokin

asiaperuste, jonka mukaan nimi on annettu — ellei oteta lukuun aivan
uusimpia sukunimi, joita on keksitty joskus tdysin mielivaltaisesti vain
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siksi, ettd viralliset tarpeet ovat sukunimié vaatineet. Nimedmisperustee-
na on ominaisuus tai seikka, joka erottelee henkilon kieliyhteisén muista
jdsenistd. Perinteisesti (esim. Nissildn tutkimuksissa) sukunimii on ryh-
mitelty sen mukaan, mitd niihin sisdltyvét sanat tarkoittavat. Téallainen
ryhmittely ei kuitenkaan ota huomioon itse nimenantotilannetta, nimen
kayttod ja kayttajid. Sukunimitutkimuksen ongelma on se, ettei vanhois-
ta asiakirjoista kerédtystd nimimateriaalista pysty koskaan varmasti tietd-
médn, miksi tietty nimi on aikoinaan tietylle henkilélle annettu. Nimeé-
misperusteet on pddteltdva nimestd itsestddn ilmenevistd seikoista, kuten
sisallostd ja johtimista. Tassd sukunimitutkimus eroaa liikanimien eli
kéllien tutkimuksesta. Kun liikanimi saadaan talteen, saadaan talteen
tavallisesti myOs nimen *’tarina’’. On my6s huomattava, ettd sukunimien
nimedmisperusteita tutkittaessa tutkitaan itse asiassa lisinimien annon
perusteita. Lisdnimi on voinut heti syntyessddn olla sukunimi, tai se on
voinut kehittyd sukunimeksi véhitellen.

4.1. Suora nimedminen

Henkil6kohtaisen lisinimen synty voi perustua suoraan nimedmiseen,
jolloin nimedmisperusteena on jokin suoraan nimettaviad henkildd luon-
nehtiva seikka. IThmisen henkiseen tai fyysiseen ominaisuuteen, kuten
luonteenpiirteeseen, ruumiinrakenteeseen tai fyysiseen poikkeavuuteen,
perustuvia nimid on usein vaikea endi jiljittda. Nimet ovat olleet louk-
kaavia tai halventavia pilkkanimid, joista on mieluusti luovuttu sukuni-
med otettaessa. Vain appellatiiviselta merkitykseltddn hdmaértyneet tai
neutraaleiksi lyhentyneet nimet ovat jadneet sukunimistéamme rikastut-
tamaan.

IThmisen ulkomuoto ja luonne ovat ennen vanhaan Ikaalisten seudul-
la olleet merkittdvid nimedmisperusteita. Jalkanen, Kahari ja Karhe lie-
nevéit aikaisemmin olleet bahuvriihi-yhdyssananimis, jotka lyhentyes-
sddn ovat menettineet pilkallisen savynsd (Vidrdijalka, Kaharipdd, Kar-
heapdd). Suoraan ihmisen ominaisuuteen viittaavat myos esim. Kirjavai-
nen, Korhonen (korho = ’suuri, is0’), Kontti (kontti = ’kimpale’, kont-
tyri = ’kontys’) ja Ryoti (< rod). Samantapaisia nimedmisperusteel-
taan ovat kenties erdit etymologialtaan hdmdirit nimet, kuten Horko
(sieraimet horkollansa = ’avoinna’) ja Kyyny. Useat asiakirjoissa esiin-
tyvit vanhat ulkomuotoon viittaavat sukunimet olivat 1920-luvulla piti-
jastd jo havinneet, esim. 1566 Mustapd eli Musta, 1552 Pitkenenu, 1546
(Patanen eli) Partainen, 1544 Paskoi, 1546 Hoppu.

Nimet Kinnari, Piipari (pipare = *merkinantaja sotaviessi’), Seppd,
Soutio (< Soutaja) jne. on aikoinaan annettu ihmisen ammatin tai
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muun toiminnan perusteella. Ammatti oli kyldyhteisossi yleensd varsin
erotteleva piirre, olihan kyldssi tavallisesti vain yksi seppd tai mylléri.
Sukunimisto heijastelee yhteison ammattirakennetta. TAmi on havaitta-
vissa esimerkiksi Ikaalisten sukunimistostd. Vanhoja, ammattiin perus-
tuvia sukunimid on aineistossa vidhidn. Ikaalisten seutu erottuikin
1600-luvulla muusta Satakunnasta juuri ammattirakenteen kapeuden ja
yksipuolisuuden vuoksi (Heino 1985, 159). Ammatti ei ollut tarpeeksi
erotteleva piirre, jotta se olisi kelvannut sukunimen ainekseksi.

4.2. Epdsuora nimedminen

Lisdnimi on voitu antaa myos epédsuorasti erilaisten henkilon heratta-
mien mielteiden eli assosiaatioiden pohjalta. Nimen synty perustuu yh-
tdlaisyysassosiaatioon eli vertailuun silloin, kun henkilé olemuksellaan,
luonteellaan tai kidytoksellddn heréttia mielikuvan jostakin kisitteestd,
jonka mukaan hin saa nimensi. Vertailunimien tunnistaminen on vaike-
aa, ja useimmiten nimen synnyn voi selittd4d monin eri tavoin. Vaikka li-
sdnimen antaa yhteisd, on nimen taustalla aina nimen keksiji, yksilo,
jonka vapaasti kulkevia vertailevia assosiaatioita on jdlkeenpéin mahdo-
tonta jaljittda.

Vertailevat sukunimet sisdltdvit tavallisesti eldinten, Ikaalisissa eten-
kin lintujen nimityksid. Haikara, Kurki, Tikka ja Radkkd Cruisradkka’)
ovat ehkid pdityneet sukunimiksi, kun nimettdvdi on vertailtu ao. lin-
tuun. Linnun nimitys esiintyi varsin usein vanhoissa, jo hdvinneissi
ikaalislaisissa sukunimissid, metsistettavistd nisikkaistd taas vain orava
ja kotieldaimistd pukki, esim. 1546 Kiuru, 1697 Oravainen, 1546 Sotka,
1565 Pukki, 1546 Kiki, 1552 Pollonen, 1546 Kotka, 1546 Kukko. Kun lin-
nun nimityksid on etenkin seudun vanhassa nimistssi runsaasti, voitai-
siin ajatella, ettd suoraan linnustajalle tai epdsuoraan vertailun perus-
teella annetut nimet kehittyivat nimedmismalliksi, jonka mukaan myo-
hemmin annettiin sukunimii ilman mitddn erityisperusteita. Kyseessd
olisi samanlainen kehitys, joka mydohemmin on koskenut luontopaikan-
nimen kaltaisia yhdyssanamuotoisia sukunimii. Paikannimen kaltaiset
yhdyssananimet muotoutuivat malliksi, jonka perusteella muodostettiin
— ja yhd muodostetaan — uusia sukunimii ilman havaittavaa yhteytta
ymparéivadn maastoon. Kerran produktiivinen nimedmismalli muuttuu
aikanaan epiproduktiiviseksi: linnunnimityksen sisdltdvid sukunimii ei
endd myohemmassi vaiheessa muodostettu. Huomattakoon tdssd myos,
etteivat kaikki em. nimissd esiintyvét linnut suinkaan ole metséstyskoh-
teita. Ilman mallin olemassaoloa kovin monia pitdjdn asukkaita tuskin
olisi myoskddn spontaanisti vertailtu lintuun.
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Hyvin usein sukunimi annetaan kosketusassosiaation perusteella,
jolloin henkilén nimi pohjautuu johonkin hidneen ldheisesti liittyvdan
henkilon- tai paikannimeen taikka appellatiiviseen ilmaukseen. Tillaisia
ovat talon- tai paikannimestd saadut yhdyspaikannimen kaltaiset suku-
nimet, esim. Asumalahti. Metonyymisesti sukunimiksi ovat siirtyneet
myds /a/ld-johtimiset talonnimet. Henkilonnimen sisdltavat sukunimet
taas ovat usein patronyymisii eli perustuvat isan nimeen. Téllaiset Pent-
ti-tyyppiset sukunimet ovat yhti hyvin voineet kehittyi talonnimestakin.
Pelkk#a henkilonnimedhin on tapana kayttida talosta puhuttaessa nyky-
aankin (’mennidn Matille’’). Lieneekin niin, ettid talo ympéristdineen
ja ihmisineen mielletdén kokonaisuudeksi, josta kdytetddn yhtd nimed
(vrt. Kiviniemi 1975, 46). Nimen kéyttéalue laajentuu, ja my6hemmin
on mahdotonta piitelld, miki oli nimen alkuperiinen funktio. Koko ta-
ma vuorovaikutusprosessi perustuu kosketusassosiaatioon.

4.3. Harkinnaiset

Vuoden 1921 sukunimilainsdddanto sai aikaan sen, ettd sukunimistoom-
me alkoi tulvia uusia, virallista kdyttdd varten sepitettyjd nimia. Téllai-
sia nimi4 kutsutaan harkinnaisiksi. Harkinnaisten ei tarvitse saada kie-
livhteison hyvédksyntdd samalla tavoin kuin *’luonnollisesti’’ syntynei-
den, vakiintuneiden ja vasta myohemmin virallistettujen nimien. Niinpd
ne voivat aineksiltaan, rakenteeltaan ja perusteiltaan joskus poiketa
muusta sukunimistostimme. Harkinnaisia ei silti [iheskddn aina ole an-
nettu mielivaltaisesti, tiedostamatta nimen sisdltéd. Nimedmisperustee-
na ei kuitenkaan ole kieliyhteison luonnollinen tarve henkildiden erotte-
luun vaan yhteiskunnan viralliset tarpeet. (Vrt. Kiviniemi 1975, 50, 53.)

Harkiten otetut sukunimet ovat useimmiten paikannimien kaltaisia,
esim. Eloranta, Vuorikoski, tai ne noudattavat muulla tavoin vanhoja ni-
mimalleja. Lansi-Suomessa yleistyivit luontoon viittaavan sanan sisalta-
vat sukunimet, joihin tavallisesti vield varmemmaksi vakuudeksi liitet-
tiin nen-sukunimenjohdin: Alanko, Niemi, Pajunen. (Mikkonen—Paik-
kala 1988, 252.)

Harkinnaisia on sukunimisté6mme saatu kuitenkin jo ennen sukuni-
milakia. Etenkin 1800-luvun kansallisuusaate vaikutti ajan mittaan san-
gen merkittavasti suomalaiseen sukunimistoon. Vieraskieliset nimet oli-
vat Suomessa vahitellen yleistyneet. Kalevalainen henki sai kuitenkin ai-
kaan sen, ettd vierasperdisten sukunimien kantajat halusivat itselleen
suomalaisen sukunimen. Nimien suomalaistaminen nousi varsinaiseksi
kansanliikkeeksi vuosisadan vaihteessa. Sukunimid otettiin suoraan
kaantdmalld, vieraan nimen didnneasua mukailemalla tai keksimilla ai-
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van uusi nimi, joka usein oli kansallisromanttisen hengen mukainen.
(Nérhi 1972, 50—52, 55.)

Harkinnaisia ovat myos 1700-luvulla ruotujakolaitoksen aikana luo-
dut sotilasnimet. Useimmiten nimet otettiin ruotsalaisista, aiheeseen so-
pivista sanoista suoraan tai dinteellisesti védidntelemalld. N&iltd ajoilta
ovat mm. nimet Frisk, Piik ja Rask.

5. Sukunimien kdaytto

Tutkimani Ikaalisten sukunimisté edustaa lantistd sukunimistédmme.
Lansi- ja itisuomalainen sukunimikdytinto poikkeavat toisistaan selvds-
ti. Lannessd sukunimi vaihtui helposti eldmén eri vaiheissa — yleensi
silloin, kun henkild siirtyi toiseen taloon. Sukunimi oli sidoksissa talon-
nimeen toisin kuin Itd-Suomessa, jossa isdnnin vaihtuessa vaihtui taval-
lisesti talonkin nimi. (Ks. Nissild 1975, 98.) On esitetty, ettd Lansi- ja Itéd-
Suomen nimikdytinnon ero johtui ehki verotuksesta. Lannessa verotet-
tiin kiinteita taloja, idédssd taas henkiloitd, jotka harjoittivat kaskivilje-
lya. Pysyvilld nimelld tunnistettiin talonpoika ja hinen alati siirtyva ta-
lonsa. (Mikkonen—Paikkala 1988, 243.)

Sukunimilain voimaantulon aikaan oli yhteiskunnassa meneilldin
muitakin merkittdvid muutosprosesseja. Maaseudulla vaikutti etenkin
torpparilaitoksen lakkauttaminen. Muutosvaihe on havaittavissa
20-luvun kirkonkirjoista. Monet entisistd torppareista ja makitupalaisis-
ta olivat jo itsendistyneet, mutta osa oli vield vanhassa asemassaan.

Ikaalisten talolliset kulkivat 1920-luvun kirkonkirjoissa talonsa ni-
mell4, joka kdytdnnossa oli isdnndn ja hdnen lastensa sukunimi. Torp-
pareilla ja mékitupalaisilla oli tuohon aikaan tavallisesti sukunimi, joka
ei suinkaan aina ollut sama kuin asumuksen nimi. Itseniistyessdidn he
kuitenkin vaihtoivat joskus sukunimekseen asuinpaikkansa nimen. Su-
kunimilaki sai aikaan sen, ettd palkollisille ja irtolaisille merkittiin aina
sukunimi.

Sen sijaan naiset — ainakin virallisesti — sdilyttiviat avioiduttuaan
isansd nimen. Jos aviomies kuoli, merkittiin leskelle miehen sukunimi,
joka sdilyi, vaikka leski olisi avioitunut uudelleen.

Sukunimen vaihtuminen ja valinta heijastelevat yhteisoén valtaraken-
teita ja arvostuksia. Muuttuvassa eliméntilanteessa otettu nimi on taval-
laan pysyvyyden symboli. Vanhassa agraariyhteisosséd taloudellisen ase-
man turvasi talo ja tila; siksi mies vaihtoi nimensi talon mukana. Vas-
taavasti myohemmin nainen on saanut sukunimensi mieheltddn, josta
hin on ollut taloudellisesti riippuvainen. Siispd uusi, 1986 voimaan astu-
nut sukunimilakikin heijastelee vain yhteiskuntarakenteen muuttumista.
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Aviopuolisoista on tullut entistd tasa-arvoisempia; nainen vastaa jo ta-
loudellisesti itsestdidn, joten hdnen ei tarvitse mydskiaan muuttaa sukuni-
meddn avioliittoa solmiessaan. Lapsille taas pysyvyyttd edustaa useam-
min 4iti kuin isd, minkd vuoksi lapset on luontevinta nimeta #itinsa mu-
kaan.
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PauLa SiosLoM: Family names and the language community

The first Finnish law regarding family names came into effect in 1921. In a period of rapid
development, society needed legislation to control the use of family names because, at the
beginning of the century, a large part of the population still had no surname.

Yet, from the year 1000, our documents show that auxiliary definitions were used in
connection with first names. Most often, these appear to be personal nicnames. It is un-
likely that hereditary epithets were used systematically in early ages. However, the main
body of our family names evolved from such auxiliary names.

There are unwritten rules that determine the way in which a language community
produces its system of family names. Firstly, family names come from a particular lexicon;
it is not just any old word that can be used as material for a family name. For example,
in the parish of Ikaalinen, the most popular elements used in family names are natural
place-names in nature, and other words referring to the environment. Family names that
incorporate a Christian name are also common. These names contain traces of, for ex-
ample, the influx of Germans in the Satakunta region in the eleventh century — family
name materials contain many Germanic elements.

Secondly, family names also follow certain morphological patterns. A structural dis-
tinction can be made between root word names, derived names and compound names. One
of these is usually the dominant principle of name-formation in a language community.

Thirdly, family names are usually given on some kind of factual basis. A person’s name
usually comes from some quality or fact that distinguishes him from other members of
the language community. It must be understood that what is in at stake here is the basis
upon which personal epithets come into existence. An epithet might have been a family
name from the start or it might have evolved into a family name only gradually.

An epithet might come into existence through acts of direct naming; in such cases a
name immediately refers to some mental or physical quality of a person. Such names have
been insulting or derogatory nicknames and people gladly dropped them when they took
a family name. Thus the body of our family names has only preserved names whose appel-
lative significance has been buried and names that have become neutral through abbrevi-
ation. A name may also refer to a person’s profession which used to be a sharp marker
in village communities.

A person might also have been given an epithet indirectly, on the basis of the associ-
ations that his idiosyncrasies might evoke. Names are based on either comparative associ-
ation — i.e. through similarity — or metonymical association. Comparative family names
usually embody the names of animals. In Ikaalinen — especially in the earliest body of
family names — many names of birds are found. Names that were attributed directly (to
fowlers, or on the basis of similarity) established a pattern for naming and thus, at a later
date, bird-names were given without any particular reason. Even later, what had become
a productive model for naming fell out of use: family names containing the name of a bird
cease to be produced. Patronymic family names that contain the name of a person, and
family names deriving from the name of a place or a house are based on metonymic
association. A house with its environs and its people is indeed seen as one whole which
is referred to by a single name. The word comes to be used in different ways, and later on
it is impossible to determine what its original function was. The entire process is based on
metonymic association.

Names specifically invented for official purposes sometimes differ from the general
body of family names in their elements, structure and grounds. Here the motive for
naming is not the language community’s natural need to distinguish between people, but
the official needs of society.

Before the existence of the law, in western Finland especially, a person’s family name
easily changed when his circumstances changed, e.g. when mowing from one house to
another. On the other hand a married woman — at least officially — kept her father’s
name. A widow, for her part, would be called after the family name of her deceased hus-
band. Only after the law came into effect did it become a matter of custom that a woman
should take her husband’s name.
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Change and choice of family name reflect the power structures and values of a commu-
nity. A new name that is taken in a new situation in life is, in a way, a symbol of perma-
nence. Thus the new 1986 law regarding family names is simply the result of changes in
society. Emancipated woman who is independent even financially does not need to change
her family name when she marries. For the child, then, it is the mother rather than the
father who represents permanence, for which reason it is more natural to name children
after their mother.



